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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen Canon-Produkt.

Das Canon Speedlite 580EX | ist ein speziell fir EOS-Kameras
entwickeltes Hoch-leistungsblitzgerat, das mit E-TTL II-, E-TTL- und TTL-
Autoflash automatisch kompatibel ist. Es kann als Blitzgerat fir Kameras,
als Master-Einheit flr ein drahtloses Blitzsystem aus mehreren Speedlite-
Blitzgeraten oder als Slave-Einheit verwendet werden. Es ist ebenso
staub- und wasserbestandig wie EOS-1D-Kameras.
« Verwenden Sie diese Bedienungsanleitung in Verbindung mit
der Bedienungsanleitung lhrer Kamera.
Bevor Sie das Speediite verwenden, sollten Sie diese Bedienungsanleitung
und die Bedienungsanleitung Ihrer Kamera durchlesen, um sich mit der
Verwendung des Speedlite vertraut zu machen.
© Die grundlegende Vorgehensweise entspricht dem Aufnehmen
von Fotos im normalen AE-Betrieb.
Wenn das 580EX |l mit einer EOS-Kamera verbunden ist, wird fast die
gesamte Belichtungssteuerung fiir Blitzlichtaufnahmen automatisch von
der Kamera (bernommen.
Die Verwendung erfolgt in nahezu derselben Weise wie mit dem eingebauten Blitz,
falls die Kamera Uber einen solchen verfigt. Sie kdnnen sich das S80EX Il als
integriertes Hochleistungsblitzgerat vorstelien, das jedoch extern angebracht wird,
« Das Speedlite passt sich automatisch an den
Blitzmessungsmodus der Kamera (E-TTL Il, E-TTL und TTL) an.
In Abstimmung mit der Blitzsteuerung der Kamera regelt das Speediite den
Blitz automatisch in dem entsprechenden Blitzmessungsmodus:
1. E-TTL ll-Autoflash (Mehrfeldblitzmessung mit Vorblitzwert und
Objektivabstandsinformationen)
2. E-TTL-Autoflash (Mehrfeldblitzmessung mit Vorblitzwert)
3. TTL-Autoflash (OTF-Messung fir Echtzeit-Blitzmessung)
Informationen zu den verfigbaren Blitzmessungsmodi der Kamera
finden Sie in der Spezifikationen zum externen Speedlite-Blitzgerat in
der Bedienungsanleitung der Kamera.
Indem Kapitel Uber Blitzlichtaufnahmen in der Kamera-Bedienungsanleitung
werden Kameras, die mit Blitzmessungsmodus 1 oder 2 ausgeriistet
sind, als Typ-A-Kameras bezeichnet (kompatibel mit E-TTL |l oder
E-TTL). Kameras, die den Blitzmessungsmodus 3 unterstitzen (nur
kompatibel mit TTL), werden als Typ-B-Kameras bezeichnet.
* In dieser Bedienungsanleitung wird davon ausgegangen, dass Sie
das Speedlite mit einer Typ-A-Kamera verwenden.
Informationen zu Typ-B-Kameras finden Sie auf Seite 55.
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Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

© Das <()>-Symbol im Text bezieht sich auf das Wahlrad.

® Das <(#)>-Symbol im Text bezieht sich auf die Auswahl-/
Einstelltaste.

@ Das Symbol in dem Text kennzeichnet eine Individualfunktion.

® Bei den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung wird davon
ausgegangen, dass sowohl die Kamera als auch das Speedlite
eingeschaltet sind.

@ In diesem Text werden Symbole verwendet, um auf die jeweiligen
Tasten, Wahlrdder und Einstellungen hinzuweisen. Die Symbole
stimmen mit den jeweiligen Symbolen auf der Kamera und dem
Speedlite Uberein.

© Die Symbole (34)/(36)/ (&16) geben an, dass die entsprechende
Funktion 4 Sek., 6 Sek. bzw. 16 Sek. lang nach dem Loslassen der
Taste aktiviert bleibt.

» Die Seitenzahlen zum Nachschlagen werden in Klammern durch
(S. **) angegeben.

o In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden
Hinweissymbole verwendet:

@) : Das Alarmsymbol weist auf eine Warnung hin, um Probleme bei

Aufnahmen zu verhindern.
[ﬂ : Das Hinweissymbol kennzeichnet zusatzliche Informationen.
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Teilebezeichnungen msssss———

Catchiight-Streuscheibe (eingekiappt) (S. 19)

Integrierte Weitwinkel-
Streuscheibe (eingekiappt)
(S. 20)

Blitzkopt/Sender
fir drahtiosen
Betrieb

S fiie
Betriob
AF-Hilfslicht (S. 49)

Externer Messsensor
(S.30)

Befestigungsfull (S. 9)

Sicherungsstift (S. 9)

Tasche Ministativ

Schuh

Ministativ-Tasche A



e e e

Winkel fur indirektes Blitzen

F— - ;pusm “
e reigabetaste fur
LCO-Display 7 7 indirektes
f - 2 Blitzen (S. 18)
<MODE> w =1
Taste fir Blitzmodus/ T i
Stave-Einstellung N\ (T />
(S. 11, 22, 24/45, 46) , \ Tastefor
€= | - Hochgeschwindigkeits-
D T 4 Synchronisation (FP-Bitz)/
i e — Verschlusssynchronisation
*<8/CFN> [ (S. 17/26)
Einstelitaste for LCD- [ -} Batteriofachabdecku
Displaybelevchtung/ G| ]| . 8) e
:gdn;;;x;a;ﬂuﬂﬂonen g = Batteriefach-
' MOt e 4 Verriegelung (S. 8)
<PILOT> / i
Pilot-Lampe/Prifbinz/ / 3 2/ <ZOOM/*ze>
Einschalttaste fir drahtiose AE 4 2 Zoomtaste/Auswahltaste fur
Slave-Einheit (S. 10/38) ] drahtiosen Betrieb/
LI Einstelltaste fOr drahtiosen
N Betrieb
Besl&igun_qslﬂmpdnn for (S. 20/36, 39, 40, 41, 42, 45)
korrekte Blitzbelichtung (S. 11)
Verriegelungshebel fir Hauptschalter Ein/Aus (S. 10)
festig <OFF> : Gerat aus
- Qe (8.9 <ON> : Gerit ein
Entriegelungsknop! (S. 9) L <@> Wanirad
Staub- und wasserbestandiger — * <(®)> Auswahl-/Einsteliiaste

Adapter

Mit Stemchen gekennzeichnete Tasten verfigen Uber eine Zeitschaltung:
Die Tastenfunktion bleibt 8 Sekunden lang nach dem Dricken und
Loslassen der Taste aktiv. Die <:8:>-Beleuchtung bleibt 12 Sekunden

lang aktiv.



LCD-Display

<I150> I1SO-Empfindlichkeit

Leistung bei manuellem Bz ———
Wert der Blitzbelichtungskorrektur
Wert der FEB-Korrektur

<@> Hochgeschwindigkeits-
Synchronisation (FP-Blitz)

<@> FEB ———
(Bizbeschiungsrehenautomani)
<E/ETTL/TTL>
Extorne Messung
(automatisch)/
E-TTL (W)}-/TTL- 1

Autofiash .

. ‘ ETTLE®

SEM ,‘—{,wi W+B d
i

—e

’__

<@> Manueller Zoom

Stroboskopblitz-Frequenz
Anzeige fir Einstellung des
manuelien Blitzes in Drittelstufen
Nummer der individualfunktion
Einstellung der Individual-
funktion

—

Brennweite des Zooms

<B=2>
Aubonuﬂsd\er

Baldgruh

Slave-1D

34
11

10

S

Slave-ID-
Unterstrich

",»,zarﬂ

Bitzverhaltnis

<@ —
Blitzbelichtungskorrektur
<itp>» —m—
Bitzsynchronisation auf den
zweiten Verschiussvorhang
Auslosemodus

Master-8Mz Ein : 3%

Master-Biz Aus © ="\

Slave-8itz

!

<"y > Anzeige fir indwrekten Blitz —
(blinkt bei 7* Neigung nach unten)

Blzberachssiala/
Bltzverhditnisskala

Anzeige
(Meter)

L Anzeige (FuB)
— < IEISIEN > Bltzverhdiinis

< YT Slave

< SN > Master

—— <IN > Kanal

® Um das LCD-Display zu beleuchten, driicken Sie die <:&->-Taste.
» Dse tatsachlich angezeiglen Elemente hangen von den aktuellen Einstellungen ab.
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Erste Schritte und
grundlegende Funktionen

Einlegen der Batterien ... 8
Anbringen an der Kamera ..........cccooimminns 9
Einschalten des Hauptschalters .............c.cceiis 10
Vollautomatische Aufnahmen mit Blitz .................. 1
Verwenden von E-TTL Il- und E-TTL-Autoflash

in den AufnahmemOodi.........ccccciireimnneismseneaininnn 12

- §) VorsichtsmaBnahmen bei aufeinander folgenden Blltzen-}

» Um Uberhitzung und VerschleiR des Blitzkopfes zu
verhindern, diirfen Sie nicht mehr als 20 Blitze in
Folge hintereinander auslésen. Nach 20
aufeinander folgenden Blitzen miissen Sie eine
Pause von mindestens 10 Minuten einlegen.

» Wenn Sie mehr als 20 Blitze in Folge hintereinander
auslésen und anschlieBend kurz hintereinander
mehrere Blitze ausldsen, wird méglicherweise der
integrierte Uberhitzungsschutz aktiviert, der die
Wiederaufladezeit auf ca. 8 bis 20 Sekunden
verlingert. Legen Sie in diesem Fall eine Pause von
ca. 15 Minuten ein. AnschlieBend arbeitet das
Blitzgerdt wieder normal.




Einlegen der Batterien mssssss——
Legen Sie vier Batterien der GréRe AA ein.

Offnen Sie die Abdeckung.

@ Schieben Sie die Abdeckung des
Batterie-faches in Pfeilrichtung (©),
und 6ffnen Sie das Fach.

Setzen Sie die Batterien ein.

, e Vergewissern Sie sich, dass die
Batterie-kontakte + und — gemaB
Abbildung richtig im Batteriefach
ausgerichtet sind.

\
3 SchlieBen Sie die Abdeckung.

@ SchlieBen Sie die Abdeckung des
Batterie-faches, und schieben Sie sie
in Pfeil-richtung.

» Sobald die Abdeckung einrastet, ist

sie verriegell.
Wiederaufladezeit und Anzahl der Blitze (mit Alkali-Batterien der GroBe AA)
Wiederaufladezeit
Schneliblitz Normaler Biitz AT e s
Ca. 0,1-25 Sek. Ca. 0,1 -5 Sek. Ca, 100 - 700

o Basierend auf neuen Alkali-Batterien der Grolle AA und Canon-Prifnormen.
© Ein Schneliblitz kann ausgelost werden, bevor das Blitzgerat zum regularen
Blitzen bereit ist (S. 10).

@ # AA-Batterien, die nicht dem Alkali-Typ entsprechen, haben moglicherweise
anders geformte Pole und keinen richtigen Kontakt zum Gerét.
* Wenn Sie die Batterien unmittelbar nach den aufeinander folgenden Blitzen
auswechsein, sind sie moglicherweise sehr heilt.

{
® Verwenden Sie vier neue Batterien derselben Marke und desselben Typs. Beim
Auswechseln der Batterien missen Sie alle vier Battanien gleichzaitig ersetzen.
& Es kdnnen auch Ni-MH- oder Lithiumbatterien der GroBe AA verwendet werden.



Anbringen an der Kamera s

Setzen Sie das Speedlite auf.

» Schieben Sie den Befestigungsfuly .
des Speedlite volistandig in den
Zubehd&rschuh der Kamera hinein.

2 Sichern Sie das Speedlite.
e Schieben Sie den Verriegelungshebel
am Befestigungsfull nach rechts.
» Sobald der Verriegelungshebel
einrastet, ist er verriegell,

Nehmen Sie das Speedlite ab.

e Halten Sie den Entriegelungsknopf
gedruckt, schieben Sie den
Verriegelungshebel nach links, und
nehmen Sie das Speedlite ab.




Einschalten des Hauptschalters s

Stellen Sie den Hauptschalter Ein/
Aus auf <ON>.
» Der Blitz beginnt sich aufzuladen,

ODE /86 2000MF% [T 1

Vergewissern Sie sich, dass der

Blitz bereit ist.

o Die Pilot-Lampe wird zuerst griin (bereit fir
Schnellblitz) und dann rot (bereit fur Blitz),

o Um einen Prufblitz auszulésen,
dricken Sie auf die Pilot-Lampe.

Informationen tiber den Schnellblitz

Mit dem Schneliblitz kann ein Blitz ausgeldst werden, bevor das Blitzgerat fir einen
Jrchtigen® Blitz bereit ist. Das Pilot-Lampchen ist zu diesem Zeitpunkt noch griin.
Obwohi die Leitzahl bei 1/6 bis 1/2 der vollen Blitzleistung liegt, ist ein Schnell-blitz
far Motive im Nahbereich ausreichend. Der Schnellblitz ist auch geeignet, um die
Wiederaufladezeit zu verkirzen,

Stellen Sie die Betriebsart auf Einzelbildaufnahme. Die Schneliblitzfunktion kann
nicht fir die Modi Reihenaufnahme, Blitzbelichtungsreihenautomatik, manuelle
Blitze und Stroboskopblitze verwendet werden.

Die Schneliblitzfunktion kann auch wahrend der Reihenaufnahmen
verwendet werden, (C.Fn-06 — S. 27)

Informationen liber die automatische Ausschaltung

Um Batterieleistung zu sparen, schaltet sich das Blitzgerat nach einem bestimmten
Zeitraum (ca. 1,5 Min. bis 15 Min.} ohne Benutzeraktivitdten automatisch aus. Um
das Speediite wieder einzuschalten, dricken Sie den Ausidser halb durch. Sie
konnen auch den Ausldseknopf fir Prifblitze des Speediite driicken.

Die automatische Abschaitung kann auch deaktiviert werden. (C.Fn01 — S. 27)

» Ein Prifblitz ist nicht ausgelést werden, wenn der Selbstausioser 54
oder 36 der Kamera akliv ist.

« Die Einsteliungen des Speediite bleiben auch nach dem Ausschalten
des Blitzgerates gespeichert. Um die Einstellungen des Speedilite beim
Auswechseln der Batterien beizubehalten, schalten Sie das Geréat ab,
und wechseln Sie die Batterien Innerhalb von 1 Minute aus.
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Vollautomatische Aufnahmen mit Blitz s

Wenn Sie den Aufnahmemodus der Kamera auf <P > (Programmautomatik)
oder <(C)> (Vollautomatik) stellen, macht der vollautomatische Blitz in
Verbindung mit E-TTL IVE-TTL die Aufnahmen genauso einfach wie bei
Verwendung des normalen AE-Betriebs im <P> oder <0 >-Modus.

@D 2 50 ) 7] Stellen Sie das Speedlite auf < ETTL>.
o Driicken Sie die <MODE>-Taste,
‘ damit <ETTL > angezeigt wird.

Q547 1152 3 4 4 Y U UMm

_ Stellen Sie auf das Motiv scharf.

@ Driicken Sie den Ausldser fir das
Scharfstellen halb durch.

» Verschlusszeit und Blende werden im
Sucher angezeigt.

o Uberpriifen Sie, ob das <% >-Symbol
im Sucher angezeigt wird.

“ETTL e S0mm ) 3 Maghen Sie die Aufnahme.
F-S86 o Uberpriifen Sie, ob sich das Motiv innerhalb
i des wirksamen BIitzbergichs befindet, der
soTETTTT Toum im LCD-Display angezeigt wird.

» Ein Vorblitz wird unmittelbar vor der
Aufnahme ausgeldst. Anschlielend wird
der Hauptblitz ausgelost.

» Wenn eine standardmaiige
Blitzbelichtung erreicht wurde, leuchtet
das Bestatigungs-lampchen fir korrekle
Blitzbelichtung rund 3 Sekunden lang.

Q

[ﬂ » <ETTL> wird selbst dann im LCD-Display angezeigt, wenn die
Kamera mit E-TTL Il kompatibel ist.
® Wenn das Bestatigungsldmpchen fir korrekte Blitzbelichtung nicht
aufleuchtet, missen Sie naher an das Motiv herangehen und die Aufnahme
wiederholen. Sie kdnnen auch die ISO-Empfindlichkeit der Kamera erhohen.
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Verwenden von E-TTL Il- und E-TTL-Autoflash in den Aufnahmemodi pm

Sie missen lediglich den Aufnahmemodus der Kamera auf < Av>
(Zeitautomatik), < Tv > (Blendenautomatik) oder <IM> (manuell) stellen,
um E-TTL lI/E-TTL-Autoflash verwenden zu kdnnen,

Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie die Verschlusszeit manuell

einstellen mochten.

Die Kamera stellt dann automatisch die Blende so auf die Verschlusszeit

Tv | ein, dass eine Standardbelichtung ermoglicht wird.

® Wenn der Blendenwert blinkt, bedeutet dies, dass der Hintergrund
entweder unter- oder (berbelichtet wird. Stellen Sie die Verschlusszeit
$0 ein, dass der angezeigte Blendenwert nicht mehr blinkt.

Wihlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie die Blende manuell einstellen mdchten.
Die Kamera stellt dann automatisch die Verschlusszeit so auf die Blende
ein, dass eine Standardbelichtung erméglicht wird.

Wenn es sich um einen dunklen Hintergrund wie bei einer Nachiszene handelt,

wird eine langsame Synchronzeit verwendet, um eine Standardbelichtung von

Hauptmotiv und Hintergrund zu erreichen. Die Standardbelichtung des

Av | Hauptmotivs wird durch den Blitz erreicht, wahrend die Standardbelichtung des

Hintergrunds durch eine lange Verschlusszeit erzielt wird.

@ Da fur schwach beleuchtete Szenen eine lange Verschlusszeit
verwendet wird, empfiehlt sich die Verwendung eines Stativs,

@ Wenn die angezeigte Verschlusszeit blinkt, bedeutet dies, dass der
Hintergrund entweder unter- oder Gberbelichtet wird. Stellen Sie die
Blende so ein, dass die angezeigte Verschlusszeit nicht mehr blinkt,

Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie sowohl die Verschlusszeit als

auch die Blende manuell einstellen mochten.

M | Eine Standardbelichtung des Hauptmotivs wird mit dem Blitz erreicht. Die

Belichtung des Hintergrunds wird mit der von lhnen eingesteliten

Kombination aus Veerschlusszeit und Blende erreicht.

® Wenn Sie den Aufnahmemodus <DEP> oder <A-DEP> verwenden, erhalten Sie
dasselbe Ergebnis wie bei der Verwendung des <P >-Modus (Programmautomatik).

Verwendete Blitzsynchronzeiten und Blenden

Verschlusszeiteinstellung Blendeneinstellung
P Automatisch einstellen (1/60 Sek. - 1/X Sek.) Automatisch
v Manuell einstellen (30 Sek. - 1/X Sek.) Automatisch
Av Automatisch einstellen (30 Sek. - 1/X Sek.) Manuell
M | Manuell einstellen (Langzeitbelichtung, 30 Sek. - 1/X Sek.) Manuell

e 1/X Sek. ist die maximale Blitzsynchronzeit der Kamera.
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Blitzbelichtungskorrektur s

Wie fur normale Belichtungskorrektur kénnen Sie auch far
Blitzaufnahmen eine Belichtungskorrektur einstellen. Die
Blitzbelichtungskorrektur kann in Drittelstufen bis zu £3 Stufen
eingestellt werden. (Wenn die Kamera nur halbstufige Anpassung
unterstitzt, ist nur die Einstellung mit Halbstufen méglich.)

N o7 1 Wihlen Sie <@3>.
é, » Dricken Sie die <(s)>-Taste, so dass

<@3> angezeigt wird.
» Das <@3>-Symbol und der Wert fur
die Blitzbelichtungskorrektur blinken.

Stellen Sie den gewlinschten

Wert fiir die

Blitzbelichtungskorrektur ein.

» Drehen Sie das <(Z)>-Wahlrad, um
den Wert einzustellen.

¢ Um die Einstellung der
Blitzbelichtungs-korrektur
abzubrechen, stellen Sie den Wert
auf +0".

'3 Driicken Sie die <(e)>.Taste.

» Die Blitzbelichtungskorrektur wird
eingestellt.

@ Wenn die Blitzbelichtungskorrektur sowohl am Speediite als auch an der
Kamera eingestellt wurde, Uberschreibt die Einstellung fir die
Bltzbelichtungskorrektur am Speediite die jeweilige Einstellung an der
Kamera.

Die Einstellung der Blitzbelichtungskorrektur kann auch auf das <(0)>-
Wahlrad beschrankt werden. (C.Fn-13 — S. 27)
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%, FEB

Sie konnen drei Aufnahmen mit Blitz hintereinander machen, wobei die
Blitzleistung um bis zu £3 Stufen in Abstanden von je einer Drittelstufe
automatisch geandert wird (ggf. sind nur halbstufige Anderungen
moglich, wenn die Kamera nur halbstufige Anderungen unterstitzt).
Dies wird als FEB (Blitzbelichtungsreihenautomatik) bezeichnet.

m@ } > 1 Wihlen Sie <@ >.

o) o Driicken Sie die <(s)>-Taste, so dass
A2 <& > angezeigt wird.
ﬁ' E_T;l_\ t'l . » Das <% >-Symbol und der Wert far
YN die Blitzbelichtungsreihe blinkt,
e | 2 Stellen Sie den gewiinschten Wert fiir
é } > die Blitzbelichtungsreihenautomatik

ein,
o Drehen Sie das <(C)>-Wahlrad, um
den Wert einzustellen.

3 Driicken Sie die <(e)>-Taste.
» Der Wert fir FEB wird eingestelll.

[il » Nach drei Aufnahmen wird die Blitzbelichtungsreihenautomatik
automatisch abgebrochen,

» Bei FEB-Aufnahmen missen Sie die Betriebsart der Kamera auf
Einzelbildaufnahme einstellen. Vergewissern Sie sich, dass der Blitz
vor der Aufnahme bereit ist.

« Sie kdnnen auch FEB mit Blitzbelichtungskorrektur und FE-
Speicherung (Blitzbelichtungsspeicherung) kombinieren.

Sie kdnnen verhindern, dass die FEB-Funktion nach drei Aufnahmen
automatisch abgebrochen wird. (C.Fn-03 — S. 27)

Sie haben die Moglichkeit, die FEB-Aufnahmesequenz zu andern
(CFn-04 — S 27)

15



FEL: FE-Speicherung msssss—

Die FE-Speicherung (Blitzbelichtungsspeicherung) erméglicht es Ihnen,
die richtige Blitzbelichtung fir einen beliebigen Teil des Molivs zu
speichern.

Wenn <ETTL> auf dem LCD-Display angezeigt wird, dricken Sie
die <FEL>-Taste der Kamera. Wenn die Kamera Uber keine <FEL>-
Taste verfiigt, driicken Sie die <% >-Taste.

1 Stellen Sie auf das Motiv scharf.

2 Driicken Sie die <FEL>-Taste.

(&16)

o Halten Sie die Mitte des Suchers auf
das Motiv, und dricken Sie die
<FEL>-Taste.

» Das Speedlite [6st einen Vorblitz aus,
und die fir das Motiv erforderliche
Blitzleistung wird gespeichert,

» Im Sucher wird 0,5 Sekunden lang
JFEL" angezeigt.

e Bei jedem Driicken der <FEL>-Taste
wird ein Vorblitz ausgelost, und ein
neuer Blitzbelichtungswert wird
gespeichert.

O » Wenn das Motiv zu weit entfernt ist und unterbelichtet wird, blinkt das
<% >-Symbol im Sucher. Gehen Sie naher an das Motiv heran, und
verwenden Sie die FE-Speicherung emeut.

» Wenn <ETTL> nicht auf dem LCD-Display angezeigt wird, ist die FE-
Speicherung nicht einstelibar,

» Bel einem zu kleinen Motiv ist die FE-Speicherung moglicherweise nicht
besonders wirksam.
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Hochgeschwindigkeits-Synchronisation ==

Bei Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-BIlitz) kénnen Sie den
Blitz bei allen Verschlusszeiten verwenden. Dies bietet sich an, wenn
Sie die Zeitautomatik fUr Portrats verwenden méchten, die vollstandig
mit dem Blitz ausgeleuchtet werden.

em@ 50— |  Wahlen Sie <@>. E
o Driicken Sie die < %u/» >-Taste, so
I dass <@ > angezeigt wird.
6507 1137 3 4 63U W | > VefgeMSSGm Sie sich, dass das
S s < %1 >-Symbol im Sucher angezeigt
wird.

ﬁl » Wenn Sie eine Verschlusszeit einstellen, die mit der maximalen
Blitzsynchronzeit der Kamera Obereinstimmt oder langsamer ist, wird
<%u> nicht im Sucher angezeigt.

» Wenn Sie bei Hochgeschwindigkeits-Synchronisation eine schnellere
Verschiusszeit wahlen, wird der wirksame Blitzbereich kleiner.
Uberprifen Sie das LCD-Display auf den wirksamen Blitzbereich.

» Um zum normalen Blitzen zurickzukehren, dricken Sie erneut die
<44 /1t» >-Taste. Das <@ >-Symbol wird ausgeblendet.

» Der Stroboskopblitz kann nicht eingestellt werden.

17



Indirekter Blitz numsremreawwmosmnm s

Wenn Sie den Blitzkopf auf eine Wand oder die Decke richten, wird der
Blitz von der Oberflache zuriickgeworfen, bevor er das Motiv
beleuchtet. Dadurch k6nnen Schatten hinter dem Motiv abgeschwécht
werden, was eine natir-licher wirkende Aufnahme erméglicht. Dies wird
als indirektes Blitzen bezeichnet.

Festlegen der Richtung fiir den indirekten Blitz

Halten Sie die <PUSH>-Taste gedriickt, und drehen Sie den Blitzkopf.
Bei automatischer Einstellung wird der Leuchtwinkel auf 50 mm
festgelegt.

Auf dem LCD-Display wird ebenfalls <- -> mm angezeigt.

o Sie kénnen den Leuchtwinkel auch manuell einstellen.

“ » Wenn die Wand oder Decke zu weit entfernt sind, kann der indirekte Blitz
moglicherweise zu schwach sein, was zu Unterbelichtung fihrt.

# Bei der Wand oder Decke solite es sich um eine ebene weille Flidche
handeln, die stark reflektierend wirkt. Wenn die reflektisrende Oberflache
nicht weill ist, kann das Bild einen Farbstich aufweisen,

& Wenn nach der Aufnahme das Bestatigungslampchen fur korrekte
Blitzbelichtung nicht aufleuchtel, missen Sie eine groere
Blendenoffnung verwenden und die Aufnahme wiederholen.
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Erstellen eines Catchlights

Mit der Catchlight-Scheibe konnen Sie ein Catchlight in den Augen der
fotografierten Person erzeugen, um den Gesichtsausdruck lebendiger
wirken zu lassen.

1 Zeigen Sie mit dem Blitzkopf um

90° nach oben.

Ziehen Sie die Weitwinkel-

Streuscheibe heraus.

» Die Catchlight-Scheibe wird
gleichzeitig ausgefahren.

Schieben Sie die Weitwinkel-

Streuscheibe wieder hinein.

@ Schieben Sie nur die Weitwinkel-
Streuscheibe hinein,

o Befolgen Sie dieselbe Prozedur wie
bei einem indirekten Blitz.

0 © Zeigen Sie mit dem Blitzkopf geradeaus und dann in einem Winkel von
90" nach oben. Das Catchlight funktioniert nicht, wenn Sie den Blitzkopf
nach links oder rachts schwenken.

@ Um das Catchlight optimal nutzen zu kénnen, bieiben Sie in einer
Entfernung von 1,5 m/4,9 ft vom Motiv.

Nahaufnahmen mit Blitz

Wenn Sie ein Motiv in einem Abstand von rund 0.5-2m (1,6 -6,6 ft)
aufnehmen méchten, halten Sie die <PUSH>-Taste gedrickt, und
neigen Sie den Blitzkopf um 7° nach unten, um den unteren Teil des
Bilds auszuleuchten.
(BT eSO )
L F-56 ‘
‘ - 'l“-T\—l’i'l',t |
| BIOT VIS 1SN g PN W m |

19



ZOOM: Einstellen des Leuchtwinkels des =
Blitzgerates und Verwenden der Weitwinkel-Streuscheibe

Der Leuchtwinke! des Blitzgeréates kann fir die Brennweite des
Objektivs von 24 mm bis 105 mm eingestellt werden. Der Leuchtwinkel
kann automatisch oder manuell eingestellt werden. Mithilfe der
eingebauten Weitwinkel-Streuscheibe kann der Leuchtwinkel des
Blitzgerates auch auf Weitwinkelobjektive mit 14 mm erweitert werden.

ETTL @i 24~ | Driicken Sie die <ZOOM/ *z, >-Taste.

o Drehen Sie das <(2)>-Wahlrad, um
den Leuchtwinkel zu andern.

o Wenn <(@> nicht angezeigt ist, wird der
Leuchtwinkel automatisch eingestellt.

El # Wenn Sie den Leuchtwinkel des Blitzes manuell einstelien, missen Sie
sicherstellen, dass die Brennweite des Objektivs vollsténdig abgedeckt
wird, um einen schwarzen Rand um das Bild herum zu vermeiden.

& Wenn Sie die Kamera mit einem handelstblichen Synchronkabel an der
PC-Buchse des Speed|ite anschlieBen, stellen Sie den Leuchtwinkel des
Blitzes manuell ein.

B IS 4y uNw |

Verwenden der Weitwinkel-Streuscheibe

i Ziehen Sie die Weitwinkel-Streuscheibe

heraus, und platzieren Sie sie wie gezeigt

Uber dem Blitzkopf. Der Leuchtwinke! wird

dann auf 14 mm erweitert.

¢ Die Catchlight-Scheibe wird gleichzeitig
ausgefahren, Schieben Sie die
Catchlight-Scheibe wieder hinein,

o Die <ZO0OM/*z, >-Taste funktioniert
nicht.

Der Leuchtwinkel ist nicht mit dem Fischaugenobjektiv mit EF 15 mm /2,8
kompatibel.

© . Wenn Sie einen indirekten Bitz in Verbindung mit der Weitwinkek
Streuscheibe verwenden, blinkt die gesamte Anzeige auf dem LCD-Display
als Warnung. Da das Motiv sowohl durch den indirekten Blitz als auch den
direkten Blitz beleuchtet wird, ist ein unnatlrliches Aussehen die Folge.
» Ziehen Sie die Weitwinkel-Sireuscheibe vorsichtig heraus, Wenn Sie Obermésig
viel Kraft aufwenden, [5st sich die Weitwinkel-Streuscheibe moglicherweise.
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Automatischer Zoom fiir die BildgréBe

EOS DIGITAL-Kameras weisen drei verschiedene Bildgréfen auf, Die
effektive Brennweite des Objektivs hangt von der BildgroRe der Kamera

ab. Das Speedlite erkennt automatisch die Bildgre der EOS
DIGITAL-Kamera und stellt den Leuchtwinkel automatisch fir .
Objektivbrennweiten von 24 mm bis 105 mm ein.

Wenn das Speedlite mit einer kompatiblen Kamera verbunden ist, wird
<[E&)> auf dem LCD-Display des Speedlite angezeigt.

""’ETTL h@
F-S,

|
‘ ————— -
G321 52 T 4 6 VUMM

Die automatische Zoomfunktion kann deaktiviert werden.
(C.Fn-09 — S.27)

21



M: Manuelles Blitzen msssssssemmmmm—

Sie kdnnen die Blitzleistung von 1/128 Leistung bis zu voller Leistung in
Drittelstufen einstellen.

Verwenden Sie ein Hand-Blitzmessgerit, um die erforderliche
Blitzleistung zu bestimmen und eine korrekte Blitzbelichtung zu erhalten.

© 250 7| Driicken Sie die <MODE>-Taste,
@ U damit <M> angezeigt wird.

.S.?II‘IIC..I’.-i
J/

T 2 Stellen Sie die Blitzleistung ein.

® Dricken Sie die <(8)>-Taste.

- ] » Der Wert fur die Blitzleistung blinkt.
v 7 #=% & Drehen Sie das <(0)>-Wahlrad, um

N die Blitzleistung einzustellen, und

driicken Sie dann die <{¢)>-Taste.

@ Dricken Sie den Ausléser halb durch,
Iy ; damit der wirksame Blitzbereich
‘ angezeigt wird.

-
| seorui3Tesvum |

Blitzleistungsanzeige

Wenn Sie die Blitzleistung wahrend des Aufnehmens andern, gibt Ihnen
die folgende Tabelle einen Eindruck davon, wie sich die Stufen #ndern
(beispielsweise 1/2 -0,3 — 1/2 — 1/2 +0,3). Sie kdnnen sehen, wie sich
die Stufen dndern, wenn Sie die Blitzleistung erhdhen oder verringern.
Wenn Sie beispielsweise die Blitzleistung auf 1/2, 1/2 -0,3 oder 1/2 -0,7
verringern und dann die Blitzleistung auf mehr als 1/2, 1/2 +0,3, 1/2
+0,7 erhéhen, dann wird 1/1 angezeigt.

(Beispiel) Werte fir verringerte Blitzleistung —
17103 1107 1/2-03 11207
14
] 12407 | 1/2+03 i 14407 | 1/4+03 1

« Werte fur erhohte Blitzleistung
22



Messung der manuellen Blitzbelichtungswerte

Wenn das Speedlite an einer EOS-1D-Kamera angeschlossen ist,
kénnen Sie die Blitzleistung fur Nahaufnahmen manuell einstellen.

1 Stellen Sie Kamera und Speedlite ein.
» Stellen Sie den Aufnahmemodus der Kamera auf <M> oder
<Av> ein
o Stellen Sie das Speedlite auf manuellen Blitz ein.

2 Stellen Sie das Motiv scharf ein.
o Stellen Sie die Kamera manuell scharf.

3 Stellen Sie die Kamera auf eine 18 %-Graukarte ein.

o Halten Sie die Graukarte in die Position des Motivs.
o Der Spotmesskreis in der Mitte des Suchers muss von der
Graukarte ausgefulit sein.

4 Driicken Sie die <FEL>-Taste. (&16)
» Das Speediite lost einen Vorblitz aus, und die fir das Motiv
erforderliche Blitzleistung wird gespeichert.
» Die Belichtungsanzeige rechts im Sucher zeigt den korrekten
Blitzbelichtungswert an.

5 Stellen Sie den Blitzbelichtungswert ein.
¢ Stellen Sie am Speedlite den manuellen Blitzwert und
die Kamerablende so ein, dass der Belichtungswert »

mit dem Standard-Belichtungsindex Gbereinstimmt.

& Machen Sie die Aufnahme.
o Entfernen Sie die Graukarte, und machen Sie die Aufnahme.

@ Diese Funktion ist nur bei Speediites der Reihe EX mit manueliem Blitz und
In Verbindung mit einer EOS-1D-Kamera verfogbar.
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MuULTI: Stroboskopblitz mssssss—

Bei Verwendung des Stroboskopblitzes wird eine rasche Folge von Blitzen
ausgelost. Diese Funktion kann verwendet werden, um mehrere Bilder eines
sich bewegenden Motivs in einer einzelnen Fotografie zu erfassen.

Sie kénnen die Auslosehaufigkeit (Anzahl der Blitze pro Sekunde,
ausgedrickt in Hz), die Anzahl der Blitze und die Blitzleistung einstellen.

1 Driicken Sie die <MODE>-Taste,
so dass <MuULTI> angezeigt wird.

@ "2 --- x...‘

| ESAF 1152 1 4 sy U NMm

T 2 Waihlen Sie das Element aus, das
Sie einstellen moéchten.
e Driicken Sie die <(s)>-Taste, um das
Element auszuwahlen (blinkt).

Stellen Sie die Nummer ein.
. ® Drehen Sie am <(Z)>-Wahlrad, um
die Nummer einzustellen, und

2o 5 dricken Sie anschlieBend die
= e '0"‘ <(e)>-Taste.

» Das nachste Element fur die
Einstellung beginnt zu blinken.

© Nachdem Sie die Blitzleistung
eingestellt und die <(e)>-Taste
gedrickt haben, werden alle
Einstellungen angezeigt.

Berechnen der Verschlusszeit

Wahrend der Stroboskopblitze bleibt der Verschluss gedffnet, bis das
Auslosen der Blitze beendet ist. Mit der folgenden Formel kdnnen Sie
die Verschlusszeit berechnen und an der Kamera einstellen.

Anzahl der Blitze + Auslésehaufigkeit = Verschlusszeit
Wenn beispielsweise die Anzahl der Blitze 10 und die Auslésefrequenz
5 Hz betragt, sollte die Verschlusszeit mindestens 2 Sekunden betragen.
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O Um Oberhitzung und Verschleif des Blitzkopfes zu verhinder, dirfen Sie nicht
mehr als 10 Stroboskopblitze hintereinander auslésen. Verwenden Sie dann das
Speedlite mindestens 15 Minuten lang nicht mehr, Wenn Sie versuchen, mehr
als 10 Stroboskopblitze hintereinander auszulbsen, wird das Blitzgerit ggf.
automatisch abgeschaltet, um den Blitzkopf zu schitzen. In diesem Fall soliten
Sie mit dem Speedlite mindestens 15 Minuten lang keine Blitze mehr ausiésen.

» Stroboskopbiitze sind bei einem stark reflektierenden Motiv gegen einen
dunklen Hintergrund am wirksamsten.
» Die Verwendung eines Stativs, eines Fernausldsers und einer externen
Stromversorgung wird empfohlen.
» Eine Bitzleistung von 1/1 oder 1/2 kann flr den Stroboskopbitz nicht gingestellt werden.
Der Stroboskopblitz kann in Verbindung mit der .buLb® verwendet werden.
» Bei einer Anzeige der Anzahl der Blitze als - - wird das Auslosen der Blitze
forige-setzt, bis der Verschiuss sich schliefit wird oder die Batterie erschopht
ist. Die Anzahl der Blitze wird gemat folgender Tabelle beschrankt.

Maximum der Stroboskopblitze

Hz
Bitiisung 1 2 3 4 5 6-7 8-9
1/4 7 6 5 B K 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1132 60 60 60 50 50 40 30
1164 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
Hzl 40 | 11 |12-14|15-19|20-50 60-199
Bitzleistung
1/4 2 2 2 2 2 2
118 4 4 4 - 4 4
116 8 8 8 8 8 8
1132 20 20 20 18 16 12
1/64 50 40 40 35 30 20
1/128 70 70 60 50 40 40
» Bei Anzeige von - - flr die Anzahl der Blitze lautet die maximale Anzahl der
Blitze wie in der folgenden Tabelle (unabhangig von der Auslosehaufigkeit).
| Blitzleistung | 1/4 18 | 116 | 1/32 | 164 | 1128
Anzahl der Blitze 2 4 8 12 20 40
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I Blitzsynchronisation auf den zweiten ws
Verschlussvorhang

Bei einer langsamen Verschlusszeit kénnen Sie eine Bewegungsspur
hinter einem sich bewegenden Motiv erzeugen. Der Blitz wird
unmittelbar vor dem SchlieBen des Verschlusses ausgeldst.

ETTL 2w 50.. '  Driicken Sie die <%u/l» >-Taste,
I so dass <[P > angezeigt wird.

l’.)‘llllll'u--[

@ * Wenn Sie den Aufnahmemodus auf .bulb" einstellen, funktioniert die

Blitzsynchronisation auf den zweiten Verschiussvorhang einwandfrel

® Um zum normalen Blitzen zuriickzukehren, driicken Sie erneut die
<% /1> >-Taste. Das <{P >-Symbol wird ausgeblendet.

* Bel E-TTL WE-TTL wird der Blitz selbst bei langsamer Synchronzeit
zweimal ausgelost. Der erste Blitz ist der Vorblitz (keine Fehlfunktion).

# Der Stroboskopblitz kann nicht eingestellt werden.

» Die drahtlose Blitzfiunktion kann nicht eingestellt werden.
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C.Fn: Einstellen der Individualfunktionen ==

Sie kénnen die Speedlite-Funktionen auf Ihre Aufnahmebedirfnisse
einstellen. Hierzu verwenden Sie die Individualfunktionen.

der Funktion dor Einstellung und Verwels
Individual Beschreibung auf Soite
funktion Einstellung
Entfernungsindikator 0 Meter (m) -
C.Fn-00 | anzeige T [Feet i) :
Stromabschaltung 0 Aktivient
CFn-01 | tomatisch 1 Deaktivient s
0 Moglich (Abblendtaste)
1 Moglich (Testblitztaste)
Fn-02 | Einstelth )
¢ G " 2 |Mogich (beide Tasten) s
3 Ausgeschaltet
CFno3 FEB automatische 0 Eingeschaltet
Loschung 1 Ausgeschaltel 515
CFn-04 |FEB-Sequenz o L e S
1 - wp 0 -+
0 E-TTL WE-TTL S 12
1 TTL S. 55
Y Rioni il b comrasrxany 2 |Exteme Messung: Auto S 30
3 Externe Messung: Manuell S 30
0 Ausgeschaltot
: fn 1
C Fn08 |Schnellbitz bei Reihenau 3 3 ot s 10
0 1132 >
F T i R
CFn-07 | Testbiitz bei autom. Blitz 7 T
0 Eingeschaltet
CFn08 |AF-Hilfslicht Aussendung 3 ~ ol S 49
f 0 Eingeschaltet
! 4 S e .21
pdal] L g 1 Ausgeschaltet s
CFni0 Autom Stromabschaltung 0 60 Minutan
Slave 1 10 Minuten s 39
CFnt1 Léschen 0 Innerhaib 8 Stunden
' autom Stromabschalt, 1 Innerhalb 1 Stunde
0 Blitz und oxt Stromquelie
Fn-1 ot ete 4
CFn-12 |Blitzfolge b.oxt. Stromq 3 Exiome - S 48
[}] Speeditetaste + Einst rad
~ : o 1
etodll besisoi ol 0 3 Nur SpecditeErnsiaied | =




( ) 1 Halten Sie die <:&/C.Fn>-Taste
gedriickt, bis <@@> angezeigt
wird.

2 Wihlen Sie die Nummer der
Individualfunktion aus.
® Drehen Sie das <(C)>-Wahlrad, um
die Nummer der Individualfunktion
auszuwahlen.

Andern Sie die Einstellung.

® Dricken Sie die <(®)>-Taste.

» Die Nummer der Individualfunktion
blinkt.

» Drehen Sie am <(Z)>-Wahlrad, um
die gewinschte Nummer
einzustellen, und driicken Sie
anschliefend die <(®)>-Taste.

» Nachdem Sie die Individualfunktion
eingestellt und die <MODE>-Taste
gedriickt haben, ist die Kamera far
die Aufnahme bereit.

28



C.Fn-02-3; Praktisch, wenn Sie die Schéarfentiefe (berprifen mdchten.
(S. 44)

C.Fn-12: Wenn Sie eine externe Stromversorgung verwenden, wird
der Blitz von den Batterien im Gerat und von der externen
Stromversorgung gleichzeitig aufgeladen. Wenn die internen
Batterien zuerst erschopft sind, kénnen moglicherweise
keine Aufnahmen mehr ausgelost werden. Wenn der Wert 1
eingestellt ist, wird der Blitz ausschlieBlich von der externen
Stromversorgung aufgeladen. Die Batterien im Gerat halten
deshalb langer. Beachten Sie, dass das Speediite selbst bei
der Einstellung 1 noch interne Batterien fur die
Blitzsteuerung bendtigt.

(1 ¢ Die Funktion C.Fn-05-1 ist auf EOS-Kameras mit herkommiichen Filmen

abgestimml.
Verwenden Sie diese Einstellung nicht, wenn Sie mit einer EOS
DIGITAL-Kamera oder einer EOS REBEL T2/300X fotografieren. Wenn
bei diesen Kameras C.Fn-05-1 eingestellt ist, funktioniert die
Blitzsteuerung nicht ordnungsgemat. Moglicherweise 16st der Blitz dann
entweder gar nicht oder nur mit voller Leistung aus.

» Wenn C.Fn-05-1 bei Type-A-Kameras eingestellt ist, sind keine
drahtiosen Autoflash-Aufnahmen moglich.

» Wenn das AF-Hilfslicht an Speedlite oder Kamera deaktiviert wird, erfoigt
keine Ausiosung des AF-Hilfslichts.

Bei Typ-B-Kameras funktioniert E-TTL IVE-TTL-Autoflash auch dann nicht,
wenn C.Fn-05-0 eingestellt ist.
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Externe Blitzmessung s

Der vom Motiv reflektierte Blitz wird in Echtzeit von einem externen
Messsensor gemessen. Sobald die Standard-Blitzbelichtung erreicht
ist, wird der Blitz automatisch beendet. Die automatische externe
Messung wird nur von der EOS-1D Mark IIl unterstiitzt. Die manuelle
externe Messung ist mit allen EOS-Kameras méglich.

E: Externe Messung (automatisch)

e 2 35.. | Stellen Sie die automatische
F-56 externe Messung ein.
LI ® Stellen Sie die Individualfunktion des
AR R LY Speedlite auf C.Fn-05-2. (S. 27)

E] » Bei der automatischen externen Messung werden ISO-Empfindlichkeit
und Blende durch das Speedlite automatisch in Echtzeit eingestellt.
¢ Die automatische externe Messung kann auch in Kombination mit
Blitzbelichtungskorrektur (S. 14) und FEB (S. 15) angewandt werden.

EM: Externe Messung (manuell)

o 2em 35w ) Stellen Sie die manuelle externe
100 F-56 Messung ein.
@@ - @ Stellen Sie die Individualfunktion des
EARIREERELLY Speediite auf C.Fn-05-3. (S. 27)
T 2 Stellen Sie das Speedlite auf die
O @ ISO-Empfindlichkeit der Kamera
ein.
\oa- acl ,2-— - . 2
_‘,‘m S @ Driicken Sie die <(s)>-Taste, so dass
1 & die ISO-Empfindlichkeit blinkt.

o Drehen Sie am <(Z)>-Wahlrad, um
die gewlnschte ISO-Empfindlichkeit
einzustellen, und driicken Sie
anschlieBend die <(¢)>-Taste.
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A 3 Stellen Sie das Speedlite auf die

- Blendeneinstellung der Kamera

g ein.

5’_‘:“25;’ - @ Dricken Sie die <{e)>-Taste, so dass .

4 die Blendeneinstellung blinkt.

o Drehen Sie am <()>-Wihlrad, um
die gewtnschte Blende einzustellen,
und dricken Sie anschliefend die
<(e)>-Taste.

E] » Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen

haben, wird der wirksame Bereich des ;
Blitzes auf dem LCD-Display des Speediite | " e
angezeigt.

» Bei der manuelien externen Messung kénnen Sie die Kamera mit einem
Synchronkabel an der PC-Buchse des Speedlite anschlieBen und das
Speedlite an einem anderen Ort als die Kamera aufstelien.

» Das Speediite kann nicht mit dem Synchronkabel an der PC-Buchse
eines anderon Speediite angeschlossen werden. In diesem Fall wirde
das zweite Speediite nicht ausiosen.
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Speedlite-Steuerung im Meniibildschirm der Kamera =

Wenn das Speedlite an einer EOS-Kamera mit Steuerungsfunktion for
externe Speedlite angeschlossen ist, kénnen die Speedlite-
Einstellungen von der Kamera gesteuert werden, Alle Speedlite-
Einstellungen werden am Menibildschirm der Kamera angezeigt.

e Einstellen der Speedlite-Funktionen
Welche Funklionen eingestellt werden kdnnen, hangt vom
Blitzmessungsmodus und vom Blitzmodus ab.
- Blitzmodus
Verschlusssynchronisation (1./2. Vorhang)
FEB
- Blitzbelichtungskorrektur
- Blitzmessungsmodus
Blitzauslosung
- Loschen der Speedlite-Einstellungen
o Speedlite-Individualfunktionen
- C.Fn-00 - 13, insgesamt 14
@ Loschen aller Speedlite-Individualfunktionen
Nur C.Fn-00 wird nicht gel&scht.
Enslellungsbddschirm for Blizfunktionen®  Einsteliungsbidschirm fir C Fn-8itzeinstellungen’

z C.Fn Einstellungen | 1S
1tung automatisch

8litzfunktion Einstellungen

* Bildschirme der EOS-1D Mark lIl,

0 Wenn die Blitzbefichtungskorrektur bereits am Speedlite eingestellt wurde,
kann sie nicht an der Kamera eingestellt werden. Um sie an der Kamera
einstelien zu konnen, stellen Sie zunachs! die Blitzbelichtungskorrektur am
Speediite auf Null

[§ Wenn (auBer der Biitzbelichtungskorrektur) andere Einstellungen for
Speedite-Individualfunktionen und Blitzfunktionen sowohl an der Kamera
als auch am Speedlite eingerichtet wurden, ist jeweils die zuletzt
vorgenommene Einstellung wirksam.
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Informationen liber drahtloses Blitzen s

Wenn mehrere Canon Speediites das drahtlose Blitzen unterstitzen, kénnen Sie
verschiedene Belichtungseffekte genauso einfach wie bei der Verwendung von
normalem E-TTL ll-Autoflash erzielen.

Die Einstellungen, die Sie am 580EX Il (Master-Einheit) vomehmen, das mit der
Kamera verbunden ist, werden auch automatisch an die Slave-Einheiten
Ubertragen, die von der Master-Einheit drahtlos gesteuert werden. Daher missen
Sie die Slave-Einheiten wahrend der Aufnahme (iberhaupt nicht bedienen.

Die grundlegende Konfiguration fir drahtlos gesteuerte Einheiten istim Folgenden
abgebildet. Sie missen lediglich die Master-Einheit auf <ET TL > einstellen, um
die drahtiose E-TTL Il-Autoftash-Funktion zu aktivieren (S. 37), Beachten Sie, dass
Typ-A-Kameras vor EOS-1D Mark Il und EOS ELAN 7NE/ELAN 7N/30V/33V
stattdessen E-TTL-Autoflash verwenden.

Positionierung und Reichweite

In Innenrédumen

Im Frelen

MASTER }

8m(262ft) 12m (394 1)

* Jede Einstellung for Biitzbelichtungskorrektur, Hochgeschwindigkeits-
Synchronisation (FP-Blitz), FE-Speicherung, FEB, manuelles Blitzen
und Stroboskopblitz an der Master-Einheit wird automatisch an die
Slave-Einheiten Gbertragen.

& Selbst bei Einsatz mehrerer Slave-Einheiten werden alle auf dieselbe Art
drahtlos gesteuert.

# Ein als Slave-Einheit konfiguriertes 580EX Il kann auch drahtlos von
einem Speediite Transmitter ST-E2 (optional) gestevert werden.

# Im Folgenden bezieht sich der Begriff ,Master-Einheit” auf ein 580EX II,
das an der Kamera angeschlossen ist, und bei der ,Slave-Einheit”
handelt es sich um ein drahtioses S80EX Il
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Konfigurationen mit mehreren Speedlites und drahtloser Belichtung
Sie kbnnen zwei oder drei Slave-Gruppen erstellen und das
Blitzverhaltnis for Aufnahmen mit E-TTL lI-Autofiash einstellen (S. 41 -
45).

Drahtloses Blitzen mit zwei Slave-Gruppen (S. 41)

In Innenrdumen

Im Freien

8§m(262f) 12m(394ft)

Drahtloses Blitzen mit drei Slave-Gruppen (S. 43)

In Innenraumen

Im Freien

8m(262f1) 12m (394 1)
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Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb ==

Sie kénnen zwischen drahtlosem und normalem Blitzbetrieb umschalten. Achten Sie
bei normalen Aufnahmen darauf, dass die Drahtlos-Einstellung deaktiviert ist (OFF).

Festlegen der Master-Einheit

ETTL R " ] Halten Sie die <ZOOM>-Taste
- OFES mindestens zwei Sekunden lang gedriickt,
A bis der links dargestellte Display blinkt.
ETTL @z e.,_, 2 Legen Sie das Gerat als Master-Einheit fest.
A1 s-b'- ® Drehen Sie am <(Z)>-Wihlirad, bis
MR R <IISSIEN > blinkt, und drilcken Sie

anschlieBend die <(e)>-Taste.

— » < ESEE > und < I > werden
angezeigt, und das Speedlite ist nun
als Master-Einheit festgelegt

CETTL D2oom O Howem

Festlegen der Slave-Einheit

Legen Sie das Gerat als Slave-Einheit fest.
o' @ Flhren Sie das Verfahren [Festlegen der
-:{3 -:\’:lé:-* Master-Einheit” aus (siehe oben). Bei
Schritt 2 drehen Sie am <(Z)>-Wihlrad,
bis < > blinkt, und driicken Sie
anschlieend die <(e)>-Taste.

» <HEEYEE > und < I > werden
angezeigt, und das Speedlite ist nun
als Slave-Einheit festgelegt

CETTL ©zoom OYrm

N e A

ETTL Do aw.’:.*

36



Vollautomatisches drahtloses Blitzen wws

Bei dieser Methode werden alle Speedlites mit derselben Blitzleistung
ausgeldst, wobei E-TTL ll-Autoflash die gesamte Blitzleistung steuert.

ETTL  @zoem OYmm " 1 Legen Sie das mit der Kamera
e verbundene Speedlite 580EX Il als
AN ‘ Master-Einheit fest.

ETTL @zoom O 2 Legen Sie die andere 580EX Il
S Speedlite als drahtlose Slave-
A o 4 Einheit fest.

ETTL Do 29 3 Uberpriifen Sie den

Kommunikationskanal.

= __L e Wenn die Master-Einheit und Slave-
Einheiten auf unterschiedliche Kanale
eingestellt sind, missen Sie sie alle auf
denselben Kanal einstellen (S. 40).
4 Stellen Sie die Kamera und die

Speedlites in Position.

@ Positionieren Sie die Speedlites
innerhalb eines Bereichs, der auf der
nachsten Seite gezeigt wird,

5 Stellen Sie den Blitzmodus der

Master-Einheit auf <ETTL> ein.

e Fur die Aufnahme wird <ETTL>
auch fiur die Slave-Einheit
automatisch eingestellt.

Vergewissern Sie sich, dass der

P 6
o3
f"f_ Blitz bereit ist.
r{,: @ Wenn die Slave-Einheit fir
Wy

n D Aufnahmen bereit ist, blinkt das AF-
A - Hilfslicht jede Sekunde.
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® Dricken Sie auf den Ausloseknopf fir
Prifblitze der Master-Einheit.

» Die Slave-Einheit wird ausgeldst.
Wenn der Blitz nicht ausgeldst wird,
passen Sie den Winkel der Slave-
Einheit in Richtung der Master-Einheit
an, und halten Sie den richtigen
Abstand von der Master-Einheit ein.

8 Positionieren Sie die Kamera, und
machen Sie die Aufnahme.

@ Positionieren Sie die Kamera auf dieselbe
Weise wie bei normalen Aufnahmen mit Blitz.

OO0 C 7 Uberpriifen Sie die Blitzfunktion.

In Innenrdumen 5. 15m (49,2 1t)

8m(262f) 12m (394 f1)
Verwenden Sie das Ministativ (ein Stativsockel wird mitgeliefert), um
die Slave-Einheit zu stitzen.
Schwenken Sie den Blitzkopf der Slave-Einheit (Funktion fir indirektes
Blitzen), so dass der Sensor fir drahtlosen Betrieb zur Master-Einheit zeigt.
In Innenraumen wird das Signal méglicherweise von Wanden zuriickgeworfen,
0 dass mehr Spielraum bei der Positionierung der Slave-Einheiten verfiigbar ist.
Nach der Positionierung der Slave-Einheiten missen Sie den
drahtlosen Blitzbetrieb prifen, bevor Sie Aufnahmen machen.
Zwischen der Master-Einheit und den Slave-Einheiten dirfen sich
keine Hindernisse befinden. Hindernisse konnen die Ubertragung
von drahtlosen Signalen blockieren.



[§ * Die Zoomeinsteliung des Speediite wird automatisch auf 24 mm
eingestelll. Es ist moglich, die Zoomeinstellung der Master-Einheit zu
andern. Sie missen jedoch beachten, dass die Master-Einheit drahtiose
Signale an die Slave-Einheiten mit dem Vorblitz Obertragt. Daher muss der
Leuchtwinkel des Blitzgerates die Position der Slave-Einheit abdecken.
Wenn Sie die Zoomeinstellung der Master-Einheit andem, missen Sie
den drahtlosen Blitzbetrieb vor dem Aufnehmen von Bildern prifen.

» Wenn die Slave-Einheit automatisch ausgeschaltet wird, kénnen Sie sie
wieder einschalten, indem Sie auf den Ausitseknopf for Prifblitze der
Master-Einheit driicken

» Ein Prufolitz kann nicht ausgelost werden, wenn der Selbstausioser der
Kamera 34 oder &6 aktiv ist.

Die Zeiteinstellung der automatischen Abschaltungsfunktion an der Slave-
Einheit kann gedndert werden. (C.Fn-10 — S, 27)

Die Zeit, wahrend der die automatische Abschaltungsfunktion der Slave-
Einheit von der Master-Einheit auler Kraft gesetzt werden kann, lasst sich
andemn. (C.Fn-11 = S$.27)

Ein-/Aus-Schalter fiir den Blitz der Master-Einheit

Sie kénnen das Ausldsen der Master-Einheit unterbinden, so dass nur
die Slave-Einheiten ausgeltst werden.

“ETTL Q2o e, 1 Driicken Sie die <ZOOM/*z >~

Y- -}n‘- Taste, damit die Anzeige wie in
A -y der Abbildung auf der linken
| Seite blinkt.
'ﬁﬁ—ﬁg‘;g’ui? - Deaktivieren Sie das Auslésen
M ek von Blitzen an der Master-Einheit.
e » Drehen Sie das <(2)>-Wahlrad, um
< FF> auszuwahlen, und driicken

Sie dann die <(®)>-Taste.
» Das Symbol &ndert sich zu <>,

"Er'n. Dizoem Onm
1“-n-

[5] Seibst wenn Sie die Blitzausiosung der Master-Einheit deaktivieren, 1ost
diese weiterhin einen Vorblitz aus, um drahtiose Signaie zu Gbertragen.
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Verwenden des vollautomatischen drahtlosen Blitzens

Blitzbelichtungskorrektur und andere Einstellungen an der Master-
Einheit werden automatisch auf die Slave-Einheiten (ibertragen. Daher
missen Sie die Slave-Einheiten nicht bedienen. Das drahtlose Blitzen
mit den folgenden Einstellungen kann auf dieselbe Weise wie das
normale Aufnehmen von Fotos mit Blitz erfolgen.

- Blitzbelichtungskorrektur -FEB

- Hochgeschwindigkeits- * Manueller Blitz
Synchronisation (FP-Blitz) - Stroboskopblitz

* FE-Speicherung

@ Bei FE-Speicherung blinkt das <% >-Symbol im Sucher, selbst wenn nur ein
Speediite eine Unterbelichtung aufweist. Offnen Sie die Blende stérker, oder
bewegen Sie die Slave-Einheit naher an das Motiv heran.

Einstellen des Kommunikationskanals

Wenn sich ein anderes drahtloses Canon-Blitzsystem in der Nahe
befindet, kénnen Sie die Kanalnummer dndern, um Probleme bei der
Signalibertragung zu vermeiden. Sowohl Master- als auch Slave-
Einheiten missen auf dieselbe Kanalnummer eingestellt sein.

;“'ETTL [T eq_'_,*"‘\ Drﬁcken Sie die <ZOOM/‘Z’>'
‘ 3 “-"E Taste, damit < Il > blinkt.
71

2 Stellen Sie die Kanalnummer ein.
= ® Drehen Sie das <(°)>-Wahlrad, um
-~ - die Kanalnummer auszuwahlen, und
dricken Sie dann die <(¢)>-Taste.
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Blitzverhaltnis mit E-TTL Il s

Mit einer Master-Einheit und einer Slave-Einheit oder zwei Slave-
Gruppen konnen Sie das Blitzverhaltnis fir Aufnahmen mit E-TTL Il
Autoflash anpassen.

Im folgenden Beispiel wurde die Ausldsung bei zwei Slave-Einheiten
und der Master-Einheit deaktiviert.

Festlegen der Slave-Einheiten

Zwei Slave-Einheiten kénnen unterschiedlichen Slave-Gruppen
zugewiesen werden, indem die Slave-ID festgelegt wird.

1 Stellen Sie den Drahtlos-Modus
auf <HEEXTER>. (S. 36)

ETTL Do 2mm ) 2 Driicken Sie die <ZOOM/*z >-
Taste, so dass <A > blinkt.
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3 Stellen Sie die Slave-ID ein.

® Driicken Sie die <(¢)>-Taste.

> Slave-ID <A > wird festgelegt.

® Fihren Sie die Schritte 1 und 2 fur die andere
Slave-Einheit aus, drehen Sie am <(2)>-
Wahirad, um < B> auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieBend die <(®) >-Taste.

® Slave-ID <B> wird festgelegt.

Festlegen der Master-Einheit und Aufnehmen

1 Stellen Sie den Drahtlos-Modus
auf <IIESEW>. (S. 36)
2 Deaktivieren Sie das Auslésen von
Blitzen an der Master-Einheit. (S. 39)
ETTL %wg.,—_ 3 Driicken Sie die <ZOOM/*z >-
L ;# Taste, so dass < EEEXIEH> blinkt.

"Lﬁ M !
ETTL [T TP 4 Wadhlen Sie _das Blitzverhiltnis aus.
oA/, @ Drehen Sie das <(7)>-Wahlrad, um
oA U < 41 <A:B> auszuwahlen, und driicken

Sie dann die <(8)>-Taste.
ETTL  @zeem 4um ) 5 Wiihlen Sie das Blitzverhiltnis aus.

© Drehen Sie das <()>-Wahlrad, um
s ety - das Blitzverhaltnis einzustellen.

--’@TGu-u-u.n

6 Positionieren Sie die Kamera, und
machen Sie die Aufnahme.
® Positionieren Sie die Kamera auf dieselbe
Weise wie bei normalen Aufnahmen mit Blitz.

[ﬁ] Bei EOS ELAN IVELAN Il E/50/50€, EOS REBEL G/S00N, EOS IX, EOS IX
Lite/IX7, EOS REBEL 2000/300 und REBEL XS N/REBEL G IVEOS 3000N/
66 kann das Blitzverhaltnis nicht bei mehreren Speediites eingestellt werden.
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[T o DasBitzvensinis von 8:1- 1:1 - 1:8 entspricht 3:1 - 1:1 - 1:3 in Abstanden (172-Stufen)
» Das Bitzverhditnis unter der Markierung bei ® wird in Klammern unter der Skala gezeigt.
81 # 41 % 211« 111 s 1:12 » 114 = 18
= ETR S ESn D o e e fna T Ee e
(56:1) (2.8:1) (1,4:1) (1:1.4) (1:28) (1:586)

Drahtloses Blitzen mit drei Slave-Gruppen

In Innenrdumen { A

Im Frelen

Sie konnen zu den vorhandenen Slave-Gruppen A und B die Slave-
Gruppe C hinzufiigen. Sie kénnen die Slave-Gruppen A und B
verwenden, um eine standardmafige Blitzbelichtung des Motivs zu
erreichen. Die Slave-Gruppe C dient in dieser Konfiguration zur
Belichtung des Hintergrunds, wodurch Schatten vermieden werden.

1 Legen Sie die Slave-Einheiten fest.

* Informationen zum Festlegen der ID
der Slave-Einheit auf <A >, <B>
oder <C> finden Sie unter .Festlegen
der Slave-Einheiten” auf Seite 41.

® Bei Slave <C> missen Sie auch die
Blitzbelichtungskorrektur nach Bedarf
festlegen.
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2 Stellen Sie die Master-Einheit ein,
und machen Sie die Aufnahme.

» Befolgen Sie das Verfahren
JFestlegen der Master-Einheit und
Aufnehmen” auf Seite 42. In Schritt 4
wahlen Sie<A:B C> aus.

. Wenn < lEZESIEE A: B> eingestellt ist, wird die Slave-Einheit in Slave-
Gruppe <C> nicht ausgelost.
» Wenn Sie die Slave-Einheit in Slave-Gruppe <C> auf das Motiv richten,
wird das Motiv Oberbelichtet.

Modellierungsblitz

Wenn die Kamera (ber eine Scharfentiefenprifungstaste (Abblendtaste)
verfugt, dricken Sie diese Taste, um eine 1 Sekunde dauernde Blitzreihe
auszuldsen. Dabei handelt es sich um den Modellierungsblitz.

Sie kénnen damit die Schatteneffekte am Motiv und die Lichtverhéitnisse
iberprifen. Sie kdnnen den Modellierungsblitz sowohl fir drahtiose als
auch fir normale Blitzaufnahmen verwenden.

(] Losen Sie den Modellierungsblitz nicht éfter als zehnmal
hintereinander aus. Wenn Sie den Modellierungsblitz zehnmal
hintereinander ausiésen, diirfen Sie das Speedlite mindestens 10
Minuten lang nicht mehr verwenden, um Uberhitzung und Verschleif
des Blitzkopfes zu vermeiden.

E] Der Modellierungsblitz kann nicht in Verbindung mit EOS REBEL 2000/300
und Typ-B-Kameras ausgelost werden (S. 2).

Informationen (iber die Steuerung der Slave-Gruppe

Slave-Gruppe A Wenn Sie beispielsweise die Slave-1D fur

- 5 drei Slave-Einheiten auf < A > eingestellt

) = haben, werden alle drei Slave-Einheiten

g @ g $0 gesteuert, als ob es sich bei ihnen um

D=A ©=A DA ein einzelnes Speedlite in Slave-Gruppe
A handeln wiirde.
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Einstellen der Blitzleitung fiir die einzelnen Slave-Einheiten s

Bei manuellem Blitzen und mehreren Speedlites kénnen Sie eine
unterschiedliche Blitzleistung fir jede Slave-Einheit festlegen.
Alle Einstellungen erfolgen an der Master-Einheit.

‘ @ 24 71 Driicken Sie die <MODE>-Taste,
® _‘!I B so dass <IM> angezeigt wird.
@ion P4 | ) Driicken Sie die <ZOOM/*z >-

- '-aq FFi-:: : ::_ Taste, so dass < HGEXIEE > blinkt.

@t 4o | Waihlen Sie das Blitzverhdltnis aus.

M Y. 7 ® Drehen Sie das <(Z)>-Wahlrad, um
Ea b s <A:B>oder <A:B:C>

auszuwahlen, und dricken Sie dann
die <(e)>-Taste.

o 7 4 Stellen Sie die Blitzleistung ein.
=) é : ® Driicken Sie die <(e)>-Taste.
2 “Divem Qum » Die Slave-ID <A> blinkt.
L e Drehen Sie das <(0)>-Wahlrad, um
= s '."_;"H die Blitzleistung fir <A> einzustellen,
und driicken Sie dann die <(®)>-
Taste.

@ Die Slave-ID <B> blinkt. Drehen Sie
das <(©)>-Wahlrad, um die
Blitzleistung fur < B > einzustellen, und
driicken Sie dann die <(e)>-Taste,

@ Die Slave-ID <C> blinkt. Drehen Sie
das <(©)>-Wahlrad, um die
Blitzleistung fiir < € > einzustellen, und
driicken Sie dann die <(e)>-Taste.

» Alle Slave-IDs leuchten auf.
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Einstellen von manuellem Blitz und

Stroboskopblitz mit der Slave-Einheit

Manueller Blitz oder Stroboskopblitz kénnen manuell mit der Slave-
Einheit eingestellt werden. Wie bei Studioblitzgeraten kénnen Sie die
Blitzleistung an den Slave-Einheiten fir drahtloses oder manuelles

Blitzen einzeln einstellen.

Manuelles Blitzen

D 2eom ?"4- )

o i 16
S

Stroboskopblitz

Do Qo |

s, 128 IS= 10w
I e

46

Halten Sie die <MODE >-Taste
mindestens 2 Sekunden gedriickt.
<M?> blinkt.

Stellen Sie die manuelle Blitzleistung
ein (S. 22).

Halten Sie die <MODE>-Taste
mindestens 2 Sekunden gedriickt.
<M= blinkt.

Driicken Sie die <MODE >-Taste
nochmals, so dass <MuLTI> blinkt.
Stellen Sie den Stroboskopblitz ein
(S. 24).
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580EX II-System

@ Speedlite S80EX Il (Mit Kamera verbunden/Master-Einheit)

@ Speedlite Transmitter ST-E2
Spezielles Sendegerat fir die drahtlose Steuerung von S80EX IIf
430EX-Blitzgeraten, die als Slave-Einheiten konfiguriert wurden.

@ Kompakt-Batteriepack CP-E4
Kompakte, leichte, tragbare externe Stromversorgungseinheit.
Ebenso staub- und wasserbestandig wie das S80EX Il. Kann acht
Alkali-Batterien oder Ni-MH-Batterien der GroRe AA aufnehmen. Es
kénnen auch Lithium-Batterien der GrolRe AA verwendet werden.

@ Speedlite der EX-Serie mit Slave-Funktion

© Blitzschuh-Verldngerungskabel OC-E3
Mit diesem Kabel kann das S80EX Il in einem Abstand von bis zu 60
cm/2 ft von der Kamera angeschlossen werden. Ebenso staub- und
wasserbestandig wie das 580EX II. Alle Automatikfunktionen der
EOS-Kamera kénnen verwendet werden.,

© Speedlite-Halterung SB-E2

(U Als externer Kompakt-Batteriepack ist das Modell @ oben zu
verwenden. Bei Verwendung eines Batteriepacks, das nicht von Canon
stammt, drohen Funktionsstérungen.
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Informationen iiber die Ubertragung der Farbtemperatur

Beim Auslésen des Blitzes werden Informationen zur Farbtemperatur
an die EOS DIGITAL-Kamera Ubertragen. Diese Funktion optimiert den
WeiRabgleich der Blitzaufnahme. Wenn der Farbabgleich der Kamera

auf <@IB> oder < %> eingestellt ist, funktioniert dies automatisch.
Um herauszufinden, ob diese Funktion von lhrer Kamera unterstitzt
wird, lesen Sie die Spezifikationen zum Weilabgleich in der

Bedienungsanleitung Ihrer Kamera.

Informationen liber das AF-Hilfslicht
Unter Bedingungen mit geringem Licht oder schwachem Kontrast wird

das integrierte AF-Hilfslicht automatisch ausgestrahlt, um den

Autofokus zu unterstiitzen, Das AF-Hilfslicht funktioniert mit allen EOS-

Kameras. Das AF-Hilfslicht ist kompatibel mit Objektiven mit einer

Brennweite von 28 mm und langer. Der wirksame Bereich wird unten

gezeigt.

Position Wirksamer Bereich
Mitte 06-10m/20-3281
Rand 06-5m/20-164ft
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Leitfaden zur Fehlersuche s

Wenn ein Problem auftritt, lesen Sie den entsprechenden Abschnitt in
diesem Leitfaden zur Fehlersuche nach.

Das Speedlite wird nicht ausgelost.

» Die Batterien sind falsch eingelegt.

» Legen Sie die Batterien in der richtigen Ausrichtung ein. (S. 8)

» Die internen Batterien des Speedlite sind erschopft.

» Wenn die Wiederaufladezeit des Blitzgerates 30 Sek. oder langer
betragt, ersetzen Sie die Batterien. (S. 8)

Setzen Sie auch dann die internen Batterien des Speedlite ein,
wenn Sie eine externe Stromversorgung verwenden. (S. 8)

Das Speedlite ist nicht fest mit der Kamera verbunden.
Bringen Sie den Befestigungsfull des Speediite fest an der Kamera an. (S. 9)
Die elektrischen Kontakte von Speedlite und Kamera sind schmutzig.
Reinigen Sie die Kontakte. (S. 9)

Die Slave-Einheit wird nicht ausgelost.

@ Der Drahtlos-Modus der Slave-Einheit ist nicht auf
<EEXXE > eingestellt.

» Stellen Sie ihn auf < BT >. (S. 36)

« Die Slave-Einheit ist nicht richtig positioniert.

» Platzieren Sie die Slave-Einheit innerhalb des Sendebereichs der
Master-Einheit. (S. 38)

» Zeigen Sie mit dem Sensor der Slave-Einheit auf die Master-
Einheit. (S. 38)

Das Gerét wird automatisch ausgeschaltet.

v

vVe ve

o Die automatische Abschaltung wurde aktiviert.
» Dricken Sie den Ausldser halb durch, oder driicken Sie den

Ausléseknopf fur Prufblitze. (S. 10)
Das gesamte LCD-Display blinkt.

o Die Weitwinkel-Streuscheibe wurde fiir indirektes Blitzen
herausgezogen.
» Schieben Sie die Weitwinkel-Streuscheibe wieder zurick. (S. 20)
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Die automatische Zoomfunktion ist nicht funktionsfahig.

@ Das Speedlite ist nicht fest mit der Kamera verbunden.
» Bringen Sie den Befestigungsful des Speediite fest an der Kamera an. (S. 9)

Die Balken in der Skalenanzeige fiir den Blitzbereich blinken.

@ Der Blitzkopf wurde um 7° nach unten geneigt.
» Andern Sie die Position fir die Reflektion. (S. 19)

Der Rand oder die Unterseite des Bildes ist zu dunkel.
@ Wenn Sie den Leuchtwinkel des Blitzes manuell einstellen
und als Einstellung ein héherer Wert als die Brennweite des l
Objektivs gewdhlit wurde, fiihrt dies zu einem dunklen Rand.
» Stellen Sie einen Leuchtwinkel ein, dessen Wert unter der Brennweite des
Objektivs liegt, oder stellen Sie die automatische Zoomfunktion ein. (S. 20)
@ Wenn nur die Unterseite des Bildes dunkel ist, waren Sie zu nah am Motiv.
Wenn das Motiv naher als 2 m/6.,6 ft ist, neigen Sie den Blitzkopf
um 7° nach unten (Indirekter Blitz). (S. 19)

Die Blitzbelichtung ist zu schwach oder zu stark.

@ Es gab ein stark reflektierendes Objekt (Glasfenster usw.) im Bild.
» Verwenden Sie die FE-Speicherung. (S. 16)
®
b

v

Das Motiv ist sehr dunkel oder sehr hell.

Stellen Sie die Blitzbelichtungskorrektur ein. Bei einem dunklen

Motiv missen Sie einen geringeren Wert fir die Blitzbelichtung

einstellen. Bei einem hellen Motiv miissen Sie hingegen einen

hoheren Wert fir die Blitzbelichtung wahlen. (S. 14)

Sie haben die Hochgeschwindigkeits-Synchronisation verwendet.

» Bei Hochgeschwindigkeits-Synchronisation ist der wirksame
Blitzbereich kirzer. Vergewissern Sie sich, dass sich das Motiv
innerhalb des ange-zeigten wirksamen Blitzbereichs befindet. (S. 17)

Das Bild ist duBerst unscharf.
@ Der Aufnahmemodus war auf < Av> eingestelit, und die
Aufnahmeszene war dunkel.
» Verwenden Sie ein Stativ, oder wahlen Sie fiir den
Aufnahmemodus die Einstellung <P>. (S. 12)
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Technischen Daten mssss—

*Typ

Typ: Speediite-Blitzgerat zur Montage auf der Kamera mit
E-TTL IWE-TTL-/TTL-Autoflash-Unterstitzung

Geeignete Kameras: EOS-Kameras des Typs A (E-TTL II/E-TTL-Autofash)
EOS-Kameras des Typs B (TTL-Autoftash)

Leitzahl: 58/190 (bei 105 mm Brennweite, ISO 100 in Meter/Full)

Leuchtwinkel: 24 - 105 mm (14 mm mit Weitwinkel-Streuscheibe)
- Autozoom (Leuchtwinkel wird automatisch an die

Brennweite des Objeklivs und die BildgroBe angepasst)

- Manueller Zoom
+ Schwenken/Neigen des Blitzkopfes (Indirekter Blitz)

Blitzdaver: Normaler Blitz: 1,2 ms oder kirzer, Schneliblitz: 2.3 ms
oder klrzer

Ubertragung der Informationen

2ur Farblemperatur: Informationen zur Farblemperatur werden bei Ausidsung
des Blitzes zur Kamera Obertragen.

* Belichtungssteuerung

Belichtungssteuerung: E-TTL IIE-TTL/TTL-Autoflash, externe Blitzmessung

(automatisch/manuell), manueller Blitz

Wirksamer Blitzbereich: Normaler Biz: Ca. 05-30m/16-984 1

(mit Objektiv EF 50 mm Schneliblitzz  05-7,5m/1,6-2486 !t (min.)

1114 beid ISO 100) 05-21m/16-689 " (max,)
Hochgeschwindigkeits-Synchronisation: 05-15m /16 -
49,2 ft (17250 Sek.)

Bliizbelichtungskorrektur:  Manuell, FEB: 3 Stufen in Dritteistufen
(Manuell und FEB kénnen kombiniert werden)

FE-Speicherung: Mit <FEL>-Taste oder <% >-Taste
Hochgeschwindigkeits-

Synchronisation: Bereilgestolit

Stroboskopbiitz: Bereitgestellt (1 - 199 Hz)

Blizbelichtungsbestatigung: Lampchen fir Pilot-Lampe
« Blitzwiederaufladezeit (mit Alkali-Batterien der Grolle AA)

Wiederaufladezeit/

Blitz-Bereitschaftsanzeige:  Normaler Blitz: Ca. 0,1 - 5 Sek. / Rotes Lampchen fir
Pilot-Lampe
Schnelblitz: Ca. 0,1 - 2.5 Sek. / Grines Lampchen fir
Pilot-Lampe
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* Drahtloses Blitzen

Ubertragungsmethode: Ophschef Impuls

Kandle:

Optionen fir drahtiosen Betneb: OFF (Aus), Master und Slave
Ubertragungsbereich

(ungefahry In Innenrdumen: 12-15m /394 -492 ft,

ImFrelen:8-10m/262-3281
Emplangswinkel: 240" horizontal, 230" vertikal
Steverbare Slave-Gruppen: 3 (A, Bund C)
Blitzverhaltnissteuerung: 1:8 - 1:1 - 8:1 in Halbstufen
Bereitschaftsanzeige flr Slave: AF-Hilfslicht blinkt

ModeSerungsbitz: Ausldsung mit der Schiidentiefenprifungstaste der Kamera l
* Individualfunktionen: 14 (32 Einstellungen)
* AF-Hilfslicht

Verknopfbare AF-Punkte: 1 - 45 AF-Punkte (28 mm oder langere Brennweite)
Wirksamer Bereich (ungefahr). In der Mitte: 06 - 10m/20-3281,
Rand:06-5m/20-164M

* Stromversorgung
Interne Stromversorgung:  Vier Alkal-Batterien der Grolle AA
* Ni-MH- oder Lithium-Batterien der Grafie AA sind auch
maglich
Lebensdauer der Batterien
(ungefahre Anzahl der Blitze): 100 - 700 Bitze (bei Alkali-Batterien der Grofle AA)
Drahtiose Ubertragungen:  Ca. 1500 Ubertragungen (bei Blitzauslosung ohne Master-
Einheit und Alkali-Batterien der Groflle AA)
Stromsparfunktion: Ausschaltung nach ei bestimmien Zeitraum (ca.
1,5 Min. bis 15 Min,) oder im Bereitschaftsmodus
(60 min. bei Einstellung als Slave)

Externe Stromquelien: Kompakt-Batteriepack CP-E4

« Abmessungen

(BxHxT): TEx137xMN7mm/30x54 x46 Zoll
(ohne staub- und rbestandigen Adapter)

* Gewicht (ungefahr): 405 g/ 14.3 oz (nur Speediite. ohne Battarien)

@ Alle technischen Daten basieren auf den Canon-Prifnormen
» Anderungen der technischen Daten oben und des dufieren
Erscheinungsbildes kénnen ohne Vorankindigung vorgenommen werden.
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[P e ]
Leitzahl (bei ISO 100, in Meter/FuR)

Normaler Blitz (volle Leistung) und Schnellblitz

Louchtwinkel (mm) | 14 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 80 | 105

Normaler Blitz | 15/ | 28/ | 30/ | 36/ | 42/ | 50/ | 53/ | 58/
{volle Leistung) | 49.2 | 91,9 | 98.4 | 1181 137,8| 164 |173.9(190.3

Schnellblitz Genauso wie bel 1/2 bis 1/6 manuelle Blitzleistung
Manueller Blitz
Leuchtwinkel (mm)

Blieelstung = T 28 | 35 [ 50 | 70 | 80 | 105
" 15/ 28/ 30/ 36/ 42/ 50/ 53/ 58/
492 | 919 | 984 | 1181 | 1378 | 164 | 1739 | 190,3

7 106/ | 198/ | 21,2/ | 255/ | 29,7/ | 354/ | 37,5/ | 4/
348 65 696 | B37 | 974 | 16,1 | 123 | 1345

114 7.5 14/ 15/ 18/ 21/ 25/ | 26,5/ | 2%

246 | 459 | 492 | 59,1 | 689 82 869 | 951

18 53/ 99/ | 106/ | 127/ | 148/ | 17,7/ | 18,7/ | 20.5/

174 | 325 | 348 | 41,7 | 486 | 581 614 | 673

116 & 7/ 7.5/ af 10.5/ | 12,5/ | 13,3/ | 145/
125 23 246 | 295 | 344 41 436 | 476

1132 27 | 49 | 53/ | 64/ | 74/ | 88/ | 94/ | 103/

: 89 | 161 | 174 | 21 | 243 | 289 | 308 | 338

1/64 1.9/ 3.5 3.8/ 4.5/ 5.3/ 6,3/ 6,6/ 7.3/

62 | 15| 125 | 148 | 174 | 207 | 21,7 | 24

11428 1% 2.5 27 3.2/ 3.7 4.4/ 47/ 51
43 8.2 89 105 | 121 144 | 154 | 167




Verwenden einer Typ-B-Kamera s

Wenn Sie das 580EX Il in Verbindung mit einer Typ-B-Kamera (TTL-
Autoflash-Kamera) verwenden, stehen die folgenden Funktionen zur

Verfigung. Zudem gelten die folgenden Einschrankungen.

Wenn eine Typ-B-Kamera in Verbindung mit einem auf Autoflash einge-
stelliten S80EX 1l verwendet wird, erfolgt die Anzeige von < TTL > auf

dem LCD-Display des Speedlite. (Bei einer Typ-A-Kamera wird

<ETTL> angezeigt.)

Verfligbare Funktionen bei Typ-B-Kameras
- TTL-Autoflash
- Blitzbelichtungskorrektur
- FEB
- Manuelles Blitzen
Stroboskopblitz
- Blitzsynchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang
- Externe Messung (manuell)
- Drahtloser Slave-Blitz mit manuellem Blitz
- Drahtloser Slave-Blitz mit Stroboskopblitz

Funktionen, die nicht mit Typ-B-Kameras verfiigbar sind

- E-TTL II/E-TTL-Autoflash

+ FE-Speicherung

+ Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-Blitz)

* Autoflash mit drahtliosem Blitz

- Blitzverhaltnissteuerung mit drahtiosen Slave-Einheiten
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Hinweise fiir Deutschland

Batterien und Akkumulatoren gehdren nicht in den Hausmdll !

Im Interesse des Umweltschutzes sind Sie als Endverbraucher gesetzlich
verpflichtet (Batterieverordnung) alte und gebrauchte Batterien und
Akkumulatoren zurlckzugeben. Sie kénnen die gebrauchten Batterien an den
Sammelstellen der Sffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager in Ihrer Gemeinde
oder Uberall dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.
Die Batterien werden unentgeltlich fir den Verbraucher zuriickgenommen.

Nur Europdische Union (und EWR).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemat
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2002/96/EG) und
nationalen Gesetzen nicht iber den Hausmill entsorgt werden
== darf, Dieses Produkt muss bei einer dafur vorgesehenen
Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Rickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe
bei einer autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung
von Elektro- und Elektronik-Aligeraten geschehen. Der
unsachgemalle Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell
gefdhriicher Stoffe, die haufig in Elektro- und Elektronik-Altgerate
enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgeméaRe
Entsorgung dieses Produkts tragen auBerdem Sie zu einer
effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu
Sammelstellen fur Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung,
dem &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
oder Ihrer Millabfuhr. Weitere Informationen zur Rickgabe und
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten finden Sie unter
www.canon-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)




MEMO

57



Canon

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem Stand vom Februar 2007,
Informationen zur Kompatibilitat der Kamera mit Systemzubehor, das nach
diesem Datum auf den Markt gekommen ist, erhalten Sie bel Inrem zustandigen
Canon-Kundendiens!.




